KENDRION

Delivery Note

Kendrian (Sibiswald) GrbH In Liqu. Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilhelm Binder Strae 1 8552 Eiblswald 269 - AUSTRIA 459783 07.02.2022
Magna PT S.p.A. - - . - -
Via dei Ciclamini, 4 %ﬁ%}% [L‘ \ Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno {Bari) ?5‘ “}/ Phone:
IT - ITALIEN oW LR MG e

Cust Ref

QOur |d At Customer 91019089

Shipment id 852177

K Delivery Date 08.02.2022
= ME-+ NAG Te ms FCA - Free Carrier
ACCETTAZIO NE Mgg-ema B 100 283\6
Quant!t? d:chsa.rata Transportnr.; 49?35 EH N E + %QG E L sl
Document address Quantita effettiva: Via dei Cidamive= .7 '
Magna PT S.p.A. Tipo Imballaggio: I3 0026 Modugno (24)
. . - .. Quantita Imballi; 4
Via dei C_;ICIamml' 4 Conformits alle s:hede dihallo: @ [No ) 20
Accounting dept. Data contralio: 'ﬁt 22
70026 - Modugno (Bari) Firma Q T
IT - ITALIEN . Ricew riserva d;
verifica su fualita e quantj

Line No  CustPart No

Cust Part Desc
Part No

2517267700

Schedule No RelNo Deliv Qty Peliv Uom
Close Order No Lot Batch No

24413 400,00 pes
550003952901 061121-GET2-3

Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight:

Cust, stat. nr.:
Country Of Origin:

Chararcteristic description

Drawing humber
Material

Pack Aid Qty

268,707 kg
85069029
AT

Characteristic value description

P151536-221938

PackAidld )
Pack A1d Desc

20

20

Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligu,

8552 Eibiswald 269
Ostarreich

10130

B650AT GETRAG Kunststofipalette
20739

650AT KLT 4315 Getrag

20741

650AT Getrag Neu Palettendecke!
20740

650AT Tray Getrag NEU

winw.kendrion.com Liquidatar

info-ethiswald@kendrion.com  Dipl,-Ing. Kfaus Pichler

Fax: +43 3466 20500-99
Tel: +43 3466 20500-0

Cust Pack Aid 1d
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520022
Pal.Deckel ADS0E
TBA-501738
Inlett fir Kendrion

Doutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFS934
[BAN: DEG1 6247 0032 0030 4188 00

Unit of measure

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Kendrion {Eibiswald) GmbH In Liqu.

B552 Eibiswald 269
Osterraich

14
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Mote date:
459783 07.02.2022
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [ka] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

www.kendrion.com Liquidater
info-giblswald@hendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler
Fao:  +43 3466 20500-99

Tel: +43 3466 20500-0

Deutsche Bank AG
BIC; DEUTDEGF&34

IBAN.DES1 6247 0039 0030 4188 00

UID-Nr. AT 37756709
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 5972w
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Die mit fett gadruckton Linlan elngerahmtan Rubriken missen vor Frachtfihrer ausgefiilt werden.

Los parlies encadreas do lignes grasas douvent etre remplies par fa transparteur,

19+21+22.

einschllaBlich
y compris et

1-15

Auszufitlien unter dar Verantwartung des Absanders

A remplier la respansatifité de Texpeditsur

Kriger

Exemplar fiir arifkontrolle Exemplaira pour centrdls tarifaira X
[] L] LI =
1 Absende i nc() Wwol T MDA INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
gxpédmmﬂiﬁMﬂ Elb‘S‘r" [5 1 LETTARE DE VOITURE INTERNATIONAL No K 4 8 9 5 3 ?
1 i e Diese Befdrderung untetllagt trotz Ce Transport est soumis, nonobstant
= DI‘. Wllhe““ Blnder Stra allnar gegente]llger? .Ahmachugng den foute clagsa euntmlm,la Ia Conven-

’

] Bestimmungen des (bereinkommens \lon relative au .contral de transport
8552 Elblswald) 269 Ober den Befrdaruagsverirag im in- international de marchandises par
. lernat. Straflengltarvarkahr (CMA) route (CMA}

Zollamt Eingang Ausgang

AUStrla Bureau da douane | d'entvde f Entrala da sortie / Uscita
Jutiicio daganale

2 Emplingar {Nams, Anschrift, Land) 16  Frechiiohrer (Name, Anschrit, Land)
Destinataira (nom, adresss, pays) Transporteur (nom, adresse, pays)

Koo PT S.pe.A.
Vimder Cielemuay, &
1T~ Hoo26 Mertucxmo (Brun)

DANA
J%I/bZQd/EOOG; ROO‘IBéJ -
eJ es, Str, Ciocarlia
49 ALB Aot

3 Auslisferungsort des Gutes wton Land 17 Nechiolgendender Fia | Anscii

Liets prévu pour la livralson de [a marchandise Uegu Pays Transporieurs succesils (nom, adressea,

.

T Joo26 Moworeoo (an )
4 Ort und Ty der Obernahme des Gutes ont Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachttithrars

Liau et date de la prisa en charge de la marchandlse Llen Pays Résarves at obsarvations du transparteur el

FITle cf
AT S9u?  Babaluood
i ichen Land Hachsle zuldssiga Nutzlast

5 Belgeftgte Dckumente Behnrdlichas Kannzo 1 5

Dogumé,nts annexds Numéro dimmatriculation Pays Charga utile maximale

_ . dstisz% B “éO" ( g E dﬁsl(fzcue
L( > IoaBA- Usa 13 gvih"; AR ﬁfz::.{w I

6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahl der Packstiicke 8  Art dor Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statisthrimmer 11 Bruttogewichtinkg 12 Umfangin m?
Marques et numséros & Nombra das cols Mode d'embalage Haturs de [a marchandise No stallstiqua Polds brut. kg Cubage Inm?*

A2 pet 4016

CADEMITIEL e T W

- A roupe

bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire  |Nom ﬂ"!mgﬂ“'lﬂa
ol Mittenle al Destinatario voit Mo §

UN

Fa

Europal. abgegeben: ... ...51k.] Europal. abgegeben: Stk

Temperatur (Ibernahme .. .. Grad C

“BJ)13] B JUEGHSD SED B] 18 BYJIUC 6] '955B[D B] :0)pea np eubj e:giuiap &) B 'Sllanjteay UCHBIE)(LIS B) N0 "anbipu] 88na1eBUBp SESIPUBIIEW Bp SEF UT ,

Temperatur Obergabe .... ... Grad €
Cantainer in FuB Wechselaulbaulen inm Anzahl
Contalnerenpled | Nr. Caisses mobilas en m Nombre
Contalner {in piadi) Cassona inlercambiabile Numero
Stempal-Untarsehrift Stampel-Unterschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER e Expeditetr von EMPEANGER  Ue Destinatake Nr. N
det Mittente del Destinatario i
. | 19 Besondare Varelnbarungen (2.6, Befdrderungspaplar Nv
Europ. erhalten:.. ..... . - Stk EUOp. erhalten:.... . « o snes savras e Stk, Convention parilculieres {:.g. transport d&mm N
Convenzionl particolari ar example document de Transport Nuj
op Zuzahlenvom; | Absendar Wahrung Empfangor
A payer par: Expéditaur Monnale Dastinataira
Datum: Daturn: Fracht =
Untarsehrifi Fahrer Unterschrift Fahrer Pri
13 Anwelsungen das Absendars |_Redtis b %o 15 e
Instructions de I'expéditeur :yiéchensum g | & = I 38
Istruzioni del mittanta gﬁscﬁ%gef Gi dam‘I j r, : “é L6 I
£
Sty e Z00DE Mo
Frars accesgoines 1 gho MA)
sGesarplsomme | P ———
REETE SR )

= n
Prescrigiion 5:_._.R§ﬂﬁ(ers1anung Tl ‘

Ausgafarligtam: ., = Tn: paaments ]+, amboursemean

Etablie la; ¢ [
Compflato a - 1
- L4

om0

i; yer i E)Ca_psﬁ q u a 4r! mmues
I e L

22
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Dr, Wllpg.lm’Bmder StraRe1 -~ Sebeﬁj%?ros‘ RO 18 2
552 Eibiswhld 260 - 9 ALBA ey, *
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Dieses CMRIRU/Osterreich Formufar 1976 fisr den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir aile Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir '
Osterrelch, sowait es sich um grenziberschreitenden Giterverkshr handalt. Kitzler Vertag, UranfastrmBe 4, A-1010 Wien, Tel, (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wwwikitzler-verlag.at, c-mail; offco®@idtzlar-verag.at |
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